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COSTWAY Guide of Manual @ @ @

WHERE THERE IS COSTWAY THERE 1S HOME 1. Please read and follow this instruction and safety warning carefully. Use the product in

accordance with the intended purpose.
2. Please save the instruction for the future reference. When transferring the product to the / “
third party,please hand on the instruction and safety warning as well. l
3. The contents in this instruction,including the texts and pictures,are as detailed as possible.
TIPS: . 4 4. For the purpose of summarizing, not all possible variations and installation methods are
) included in the instruction. During the assembly process, if you need further information,
Your suggestions and comments for COSTWAY are really important to us! o ee . . . . . .
We sincerely solicit you to go back to our shop and leave a good rating in just a or has special difficulties, which are not included in the instruction, please consult with the X1 X2 M6X1 5mm X4
simple click. It would be quite encouraging if you could kindly do so like below: manufacturer or your distributor.
% % % % K Great products so far ® ® @
February 24, 2018 Notes
Great products so far. Fast delivery, easy setup, and working without any issues. 1. The product is mainly used as a mirror and storage cabinet. The user must strictly assemble and @ ‘ g \’3
With your inspiring rating, COSTWAY will be more consistent to offer you use the product in accordance with the provisions of the manual. The seller does not assume any -
EASY SHOPPING EXPERIENCE, GOOD PRODUCTS and EFFICIENT SERVICE! - R . . . M4,2x30mm
responsibility or liability with respect to any damage caused by incorrect assembly or improper use. X2 X2 X2
Ihre Vorschlige und Kommentare fiir COSTWAY sind wirklich wichtig fiir uns! 2. Please check if the cabinet body is intact and if accessories are complete before mounting. Do not
Wir bitten Sie aufrichtig, in unseren Shop zuriickzukehren und durch nur einen Klick eine place the edge of the unwrapped cabinet on the floor to avoid any fray or damage.
gute Bewertung zu hinterlassen. Es wére sehr ermutigend, wenn Sie das so tun konnten: / / 3. When mounting the wall cabinet, please make sure that the holes away from electrical wires or 1
% % % % K Tolle Produkte bis jetzt water pipes, in order to prevent unexpected damage or losses. ¥ o,
24. Februar 2018 4. Follow the assembly steps shown in the diagram to position and adjust the parts, then gradually F \a
Gute Produkte. Schnelle Lieferung, einfaches Aufbauen, funktionieren ohne Problem. . . ) ’
. . . . . . tighten all screws(note: do not tighten excessively).
zlllltl Igz;: (I)n; E g IE:::ESS FBSeEvIVQ?_rtEuBnI\?I ;v IerU(':I'(E)SPTlgg)AI‘)YUI:(O'IpES Ij;znéstlg:E,bﬁrrE "Ilhnen 5. The cabinet must be mounted on the wall or the door with supplied or self-purchased accessories.
SERVICE zu bieten! e
/"//
e
Vos suggestions et vos commentaires pour COSTWAY sont vraiment importants pour nous ! < /// (The first method: fix on the wall
Nous vous invitons sincérement a revenir a notre boutique pour laisser une bonne évaluation e
seulement en un clic. Ce serait trés encourageant si vous pouviez le faire comme ci-dessous: ///
|~
* % % X X Bons produits jusqu'a présent 2
24 février 2018 =
Excellents produits jusqu'a présent. Livraison rapide et installation facile. Il fonctionne sans probléme. //
Avec votre évaluation inspirante, COSTWAY sera plus professionnel dans le but de .
vous offrir uyne BONNE EXPERIENCE D'ACHATS, de BONS PRODUITS et un SERVICE e
EFFICACE!
US office:Fontana ///
UK office:lpswich USER'S MANUAL/HANDBUCH/MANUEL DE L'UTILISATEUR @K ) ﬁ
DE office:FDS GmbH,Neuer Holtigbaum 36,22143 Hamburg,Deutschland J | Cabi I Sch ksch K/A _ 3 Bii 2
FR office:FDS France,26 RUE DU VERTUQUET,59960 Neuville-en-Ferrain ewelry Cabinet/ Schmuckschrank / Armoire a Bijoux -
{ HW59104 - =
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WHERE THERE IS COSTWAY THERE IS HOME
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3 Wall BATTERY INSTRUCTIONS: REQUIRES 2- AA BATTERIES (NOT INCLUDED) Handbuchsfiihrer
1.Bitte lesen und befolgen Sie diese Anweisungen und Sicherheitswamung sorgfaltig. Verwenden

Q‘g','!!? 1. Remove the battery cover.

D Q 2. Insert 2 x AA batteries and ensure they are in the right direction, Sie das Produkt in Ubereinstimmung mit dem vorgesehenen Zweck.
+ — then replace the battery cover 2.Bitte bewahren Sie die Anleitung fiir die zukiinftige Referenz auf. Wenn Sie das Produkt an /

3. Located on the battery compartment is the On/ Off switch.

Dritte weitergeben, geben Sie bitte auch die Gebrauchsanweisung und die Sicherheitswarnung ab. l ‘)
4. Switch the Mirror on and use the touch sensor located on the

3. Die Inhalte dieser Gebrauchsanweisung, einschlieBlich der Texte und Bilder, sind so detailliert wie moglich.

Wall Zur Zusammenfassung sind nicht alle moglichen Variationen und Installationsmethoden in der Anweisung
a front to operate.
v Fig A. Locate Battery Pack )

E Schwierigkeiten haben, die nicht in der Anweisung enthalten sind, beraten Sie sich bitte mit dem

enthalten. Wenn Sie wiahrend der Montage weitere Informationen benétigen oder besondere

® . X1 X2 | M6x15mm X4
Hersteller oder Threm Vertriebshéndler.

Drill the hole after measuring \éaoa ® ® @

and marking position. Hinweise:

1. Das Produkt wird hauptsichlich als Spiegel und Aufbewahrungsschrank verwendet. Der Benutzer @mmu@ C — @Tﬁ

z =
4 [The second method: Mounted over the door J o 'é‘ I][I[I[ID muss das Produkt streng nach den Bestimmungen des Handbuchs montieren und verwenden. Der M4.2x30mm
]
Verkdufer iibernimmt keine Verantwortung oder Haftung fiir Schaden, die durch falsche Montage X2 X2 X2

oder unsachgemifen Gebrauch verursacht werden.

2.Bitte priifen Sie, ob der Schrankkorper intakt ist und ob das Zubehdr vor der Montage vollstindig

ist. Stellen Sie die Kante des ausgepacktenen Schrankes nicht auf den Boden, um Verschleifle 1

¥ g,

Fig B. Slide to open cover oder Beschddigungen zu vermeiden.

3. Achten Sie bei der Montage des Wandschrankes darauf, dass die Locher von elektrischen ¥ wsanr, \B

[ ] % [ ] Leitungen oder Wasserleitungen entfernt sind, um unerwartete Schiaden oder Verluste zu vermeiden.

4.Befolgen Sie die in der Abbildung gezeigten Montageschritte, um Zubehdr zu positionieren und

o ﬁ[“] [I ”D einzustellen, und ziehen Sie dann alle Schrauben nach und nach fest. (Hinweis: nicht iibermagig e
o

anziehen.) -

5. Der Schrank muss mit geliefertem oder selbst gekauftem Zubehér an der Wand oder der Tiir

° °
montiert werden. e

[The second method: Mounted over the door J

,"[ .I . Fig C. Place batteries as shown 2

.q( +) | i e
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3 BATTERIEANWEISUNGEN: ERFORDERT 2-AA-BATTERIEN (NICHT ENTHALTEN) Guide de Manuel @ @ @
@“;"!!! ‘Wand 1. Entfernen Sie den Batteriefachdeckel. 1.Ve.u.illez lire atter.wtivement ?t suivr\e les instructio?s et les avertissements de sécurité.
2. Legen Sie 2 x AA-Batterien ein und vergewissern Sie sich, Utilisez le produit conformément & son usage prévu.
+ D dass sie richtig herum liegen. Bringen Sie dann den Batteriefachdeckel wieder an. 2.Veuillez bien garder cette notice, vous auriez besoin de la relire.Veuillez fournir ces /
3. Im Batteriefach befindet sich der Ein / Aus-Schalter instructions et ces avertissements de sécurité lorsque vous transférez ce produit a une l ‘)
’ ’ autre personne.
4. Schalten Sie es ein und verwenden Sie den an der Vorderseite befindlichen 3.Le contenu de ce manuel,y compris les textes et les images, est assez détaillé que possible.
Wand Bertihrungssensor zur Bedienung. 4.Ce manuel ne constitue qu'une récapitulation et ne comprend pas toutes les variantes et
N Abb. A Batterieort suchen les méthodes d'installation possibles. Si vous avez besoin d'informations supplémentaires
E n ou si vous rencontrez des difficultés particuliéres non mentionnées dans ce manuel pendant X1 X2 | M6x15mm X4

I'assemblage, veuillez consulter le fabricant ou le distributeur.
Doy ® ® ®

Bohren Sie das Loch nach dem 433
Messen und Positionieren \ | o .

4 z Remarques e — Q@
. . . ™ . w . e s A T . . . . .
[D'e 2weite Methode: An der Tar m°"“ertJ ° S[H]I]I]D 1.Ce produit est destiné a étre utilisé principalement comme miroir et armoire de rangement. M4,2x30mm
® L'utilisateur devrait I'assembler et I'utiliser en suivant strictement les dispositions dans ce X2 X2 X2

manuel. Le vendeur n'assume aucune responsabilité a I'égard de tout dommage causé par un

montage incorrect ou une utilisation inappropriée.
2.Avant l'installation, veuillez vérifier si le corps de I'armoire est intact et si vous avez recu 1

tous les accessoires fournis. Ne posez pas les bords de I'armoire non emballée directement ¥ o

sur le sol pour éviter toute rayure et tout dommage. 4 \B
3.Lorsque vous assemblez cette armoire murale, veillez a ce que les trous soient éloignés des

fils électriques ou des conduites d'eau afin d'éviter tout dommage et toute perte imprévus.

Abb. B Schieben Sie, um die Abdeckung zu 6ffnen

= 4.Veuillez suivre les étapes de montage indiquées dans les schémas pour positionner et ajuster ///
o 'é'l][l I]I][> les piéces, puis serrez toutes les vis (attention : ne les serrez pas excessivement). //
5.Cette armoire doit étre fixée au mur ou a la porte avec des accessoires fournis ou ceux-qui // (prem-,é,e méthode - Fixez larmoire sur le mur)
° ° achetés par vous-méme.
5 -
[ Die zweite Methode: An der Tir montiert J 'I
P "[ . Abb. C Legen Sie die Batterien wie gezeigt ein 2
i
. . -
/// (+ B ) =] -
o
| ! . a . 4
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3 INSTRUCTIONS DES PILES : NECESSITE 2 PILES AA (NON INCLUSES)

1. Trouvez le boitier des piles dans le coin supérieur gauche de I'armoire a bijoux.

2. Faites glisser le panneau du boitier des piles pour l'ouvrir.

3. Mettez les 2 piles AA dans le boitier comme vous pouvez le voir sur la figure C.

4. Faites glisser le panneau du boitier pour le fermer, puis allumez le voyant LED
avec le commutateur On/Off.

5. Veuillez remplacer les 2 piles en méme temps.

Fig A. Trouvez le Boitier des Piles

®
Percez les trous aprés avoir Nﬂg
mesuré et marqué la position. \ | . .
4
4 - 000>
(=]
@®
. L]

Fig B. Faites glisser le panneau du boitier pour I'ouvrir

@ T °

- E{I>

[ [
[Deuxiéme méthode : Accrochez I'armoire a la poﬂeJ | . i
_ ~[ .I . Fig C. Placez les 2 piles comme la figure le montre
[ ] [ ]
o
1~ ° °
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